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XLR RCA
20 kQ
0dBto-5.5dBin 0.5 dB steps
8 dBu
4 mm
(RMS, 2 Q) 2X420W
(1kHz,2Q) <0.07 %
(RMS, 4 Q) 2x370W
(1 kHz, 4 Q) <0.06 %
(RMS, 8 ) 2x200W
(1kHz,80Q) <0.04 %
(Peak-to-Peak) 12V
(RMS) 40.2V
(20 Hz - 20 kH2) <0.035Q
(-3dB) 10 Hz — 80 kHz
26 dB
(1 kHz,80Q) » 280
(A-weighted) -123 dB
866 VA
+/-60V
+/- 64V
AMP CTL +12V

200-240V AC / 50-60 Hz; 100-120 V AC / 50-60 Hz

10

200-240V AC[230 V] T4A
100-120 VAC[115V] T8A
max. 900 VA
20W
<0,3W
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Performer s900 — Bedienungsanleitung
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Inbetriebnahme

Lesen Sie die Sicherheitshinweise auf Seite 26.

Entfernen Sie die beiden Transportsicherungs-Schrauben auf der Unterseite des

Performer s900.

Bewahren Sie die Transportsicherungs-Schrauben auf. Fiir einen Transport drehen Sie die Transportsicherungs-
Schrauben wieder ein.

Stellen Sie sicher, dass die eingestellte Netzspannung des Performer s900 mit der Spannung
in lhrer Region ibereinstimmt.

Achten Sie darauf, dass sich der Netzschalter auf der Riickseite des Performer s900 in der
Aus-Stellung befindet (Aus = O / Ein = 1).

Schliefien Sie das mitgelieferte Netzkabel am Performer s900 und an eine Steckdose an.
Das Gerét darf nur an eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen werden!
Wenn das mitgelieferte Netzkabel nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Schalten Sie alle Geréate aus, die Sie am Performer s900 anschlieen wollen.

Wenn Sie ein SPL Gerat mit AMP CTL-Ausgangen besitzen, kdnnen Sie beide Geréte
gemeinsam zwischen Betrieb- und Stand-by-Zusstand schalten. Verbinden Sie dazu die AMP
CTL-Anschlisse des Performer s900 und des SPL Gerdtes mit einem Miniklinken-Kabel.
Miniklinken-Kabel nicht im Lieferumfang enthalten.

Sie kénnen auch eine andere 12 V-Steuerung nutzen. Wenn eine Schaltspannung von 12 Volt
DC am AMP CTL-Anschluss anliegt, ist der Performer s900 in Betrieb. Sobald die Schaltspan-
nung von 12 Volt DC abgeschaltet wird, schaltet der Performer s900 in Stand-by.

Benutzen Sie ein Miniklinken-Kabel mit der Belegung Tip = Plus und Sleeve = Minus.

Tip

Steeve T

Stellen Sie eine Verbindung von den Ausgangen lhres Vorverstarkers zu den Eingdngen
(INPUT) des Performer s900 mit geeigneten Audiokabeln (XLR oder Cinch) her.
Audiokabel nicht im Lieferumfang enthalten.

SchlieRen Sie Lautsprecherkabel zwischen dem Performer s900 und Ihren Lautsprecherboxen
an.
Lautsprecherkabel nicht im Lieferumfang enthalten.
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[ Netzschalter
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Performer s900 — Bedienungsanleitung

Einschalten

Regeln Sie die Lautstarke des angeschlossenen Vorverstarkers herunter.

Schalten Sie den Netzschalter auf der Riickseite des Performer s900 ein (Ein = I).
Die Power-LED leuchtet nun.

Stand-by

Die Standby-Funktion erfordert eine AMP-CTL-Verbindung zu einem SPL-Gerat, das einen
AMP-CTL-Ausgang unterstitzt, oder eine andere 12V-Steuerung.
Im Stand-by-Modus leuchtet die Power-LED schwach.

Ausschalten

Regeln Sie die Lautstarke des angeschlossenen Vorverstarkers herunter.

Schalten Sie den Netzschalter auf der Rickseite des Performer s900 aus (Aus = O).
Die Power-LED leuchtet nun nicht mehr.
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PROTECT

Performer s900 i Stereo Power Amplifier

Power LED it I - 4

Netzschalter

Made in Germany SPL electronics GmbH, Sohlweg 80, 41372 Niederkriichten, Germany
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Verstarkungs-Trim

Uber den TRIM-Schalter kann das Eingangssignal in 0,5 dB-Schritten um bis zu 5,5 dB
abgesenkt werden. Dies ist zum einen bei Verwendung mehrerer Lautsprecher hilfreich, um
die Wiedergabelautstarke abzugleichen. Zum anderen erlaubt es eine prazise Anpassung im
Bi-wiring-Betrieb.

Eingdnge

Der Performer s900 ist mit XLR-Eingédngen fiir die symmetrische Verbindung sowie
Cinch-Anschliissen fiir die unsymmetrische Verbindung zur Vorstufe ausgestattet.

Die volle Ausgangsleistung (2 x 420 W an 2 Ohm, 2 x 370 W an 4 Ohm oder 2 x 200 W
an 8 Ohm) wird bei +6 dBu am Eingang erreicht.

Auswahl Eingangsquelle

Uber den Kippschalter wéhlen Sie eine Eingangsquelle, XLR oder RCA.

Es ist nicht moglich beide Quellen gleichzeitig zu verwenden.

Lautsprecherausgange

An den Lautsprecher-Anschlissen konnen 2-, 4- oder 8-Ohm-Lautsprecher angeschlossen
werden. Es kdnnen die vergoldeten Anschlussklemmen mit 4 mm Kabeldurchfiihrung
(schraubbar) oder Bananenstecker genutzt werden.

Achten Sie darauf, dass Sie die Polaritat der Lautsprecher-Anschlisse nicht vertauschen und das die Endstufe
ausgeschaltet ist, wenn Sie Lautsprecherkabel anschliefen.
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Eingangsquelle]
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Schutzschaltungen

Der Performer s900 verfiigt Giber Schutzschaltungen, die ihn gegen Gleichspannung an den
Ausgdngen und Uberhitzung vor Beschaddigungen schiitzen.

DC-Protection

Wird eine Gleichspannung (DC) an einem der Ausgange festgestellt, schaltet der

Performer s900 automatisch ab, da die Gleichspannung auf einen Defekt in der Endstufe
hindeutet. Die Protect-LED auf der Front zeigt an, dass die Schutzschaltung aktiviert und die
Endstufe abgeschaltet wurde.

Die Performer-Endstufe schaltet automatisch nicht wieder ein, sondern muss manuell mit
dem Netzschalter ausgeschaltet werden. Warten Sie mindestens eine Minute, bevor Sie den
Performer s900 wieder einschalten.

Sollte sich die Performer s900-Endstufe wiederholt aufgrund eines Gleichspannungsdefektes abschalten,
wenden Sie sich an lhren Héandler.

Temperatur-Schutzschaltung

Bei tiber 70° C am Kihlkorper schaltet die Endstufe ab. Nachdem die Temperatur unter 55° C
gefallen ist, schaltet die Endstufe automatisch wieder ein. Die TEMP-LED auf der Front zeigt die
Uberhitzung an.
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PROTECT PWR

Performer s900 Y 3 Stereo Power Amplifier

[PROTECTLED TEMP LED ]
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Technische Daten

Analoge Ein- und Ausgange: XLR (symmetrisch), Cinch

Eingangsimpedanz (Cinch) 20 kQ
Eingangs-Trimming 0 dB bis -5.5 dB in 0.5 dB Schritten
Eingangsempfindlichkeit 8 dBu

Analoge Ein- und Ausgénge: XLR (symmetrisch), Cinch

Ausgangsleistung (RMS, 2 Q) 2X420W
Harmonische Verzerrung (1 kHz, 2 Q) <0.07 %
Ausgangsleistung (RMS, 4 Q) 2x370W
Harmonische Verzerrung (1 kHz, 4 Q) <0.06 %
Ausgangsleistung (RMS, 8 Q) 2x200W
Harmonische Verzerrung (1 kHz, 8 Q) <0.04 %
Ausgangsspannung (Peak-to-Peak) 12V
Ausgangsspannung (RMS) 402V
Ausgangsimpedanz (20 Hz — 20 kHz) <0.035Q
Frequenzgang (-3dB) 10 Hz — 80 kHz
Verstarkung 26 dB
Dampfungsfaktor (1 kHz, 8 Q) > 280
Rauschen (A-bewertet) -123dB

Interne Stromversorgung; Linear-Netzteil mit geschirmtem Ringkerntransformator

Ringkerntransformator 866 VA
Betriebsspannung (Eingang) +/-60V
Betriebsspannung (Endstufe) +/-64V
Betriebsspannung fiir Relais und LEDs +12V
Netzteil

Netzspannung 200-240V AC / 50-60 Hz; 100120 V AC / 50-60 Hz
(wahlbar, Voltage-Selection-Schalter)

Sicherung fiir 200-240 VAC[230V] T4A
Sicherung flir 100-120 VAC[115V] T8A
Leistungsaufnahme max. 900 VA
Stromverbrauch im Leerlauf 20W

Stand-by Stromaufnahme <0,3W



MafBle & Gewicht

W x HxT (Weite x Hohe inkl. FiRe x Tiefe)

Performer s900 — Bedienungsanleitung

278 x 114 x 345 mm

11x4,5%x13,6 inch

Gewicht des Gerats 14,6 kg
32.2 lbs
Versandgewicht (inkl. Verpackung) 15,8 kg
34.4 |bs
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Sicherheitshinweise

Vor der Inbetriebnahme des Gerétes:
e Lesen und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise.
e Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung.
¢ Beachten Sie alle Warnhinweise auf dem Gerét.
e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung mit den
Sicherheitshinweisen auf, damit Sie spater darin
nachschlagen kénnen.

A Warnung

Befolgen Sie immer die nachfolgenden Sicherheitsmaf3-
nahmen, um schwere Verletzungen oder sogar todliche
Unfélle durch elektrischen Schlag, Kurzschluss, Feuer
oder andere Gefahren zu vermeiden. Zu diesen Sicher-
heitsmafnahmen gehdren folgende Punkte, die jedoch
keine abschlieBende Aufzdhlung darstellen:

Netzanschluss/Netzkabel

Verlegen Sie das Netzkabel niemals in der Ndhe von
Warmequellen, etwa Heizkdérpern oder Heizstrahlern,
biegen Sie es nicht ibermafig und beschadigen Sie es
nicht auf sonstige Weise, stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf und verlegen Sie es nicht an einer
Stelle, wo jemand darauf treten, dariiber stolpern oder
etwas dariiber rollen konnte. Betreiben Sie das Gerat nur
mit der Spannung, die auf dem Gerat angegeben ist.
Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netz-
kabel bzw. Netzstecker. Wenn Sie das Gerdt in einer
anderen Region als der, in der Sie es gekauft haben,
verwenden mochten, kann es sein, dass das mitgelie-
ferte Netzkabel nicht kompatibel ist. Wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben. Achten Sie darauf, eine geeignete Steckdose
mit Sicherheitserdung zu verwenden. Durch falsche
Erdung kdnnen elektrische Schldge verursacht werden.
Fassen Sie den Netzstecker nur am Stecker selbst und
niemals am Kabel an, wenn Sie ihn vom Geréat oder von
der Steckdose abziehen. Wenn Sie am Kabel ziehen,

kann dieses beschadigt werden. Ziehen Sie bei Nichtbe-

nutzung des Gerates (ber einen langeren Zeitraum den
Netzstecker aus der Steckdose.

Sicherungswechsel und Spannungswahl

Das Auswechseln der Sicherungen und das Umstellen
der Netzspannungen ist nur durch qualifiziertes Fach-
personal auszufithren. Sicherungen dirfen nur durch
Sicherungen des gleiches Typs, mit gleichen Spezifikati-
onen ersetzt werden.

Das Gerdt darf nicht ge6ffnet werden

Dieses Gerat enthélt keine vom Anwender zu wartenden
Teile. Versuchen Sie nicht, das Gerét zu 6ffnen oder die
inneren Komponenten zu entfernen oder auf irgendeine
Weise zu dndern. Sollte einmal eine Fehlfunktion auftreten,
schalten Sie das Gerét sofort aus und ziehen Sie das Netz-
kabel aus der Steckdose. Lassen Sie das Geréat anschlie-
Bend von einer qualifizierten Fachkraft Giberprifen.

Vorsicht mit Wasser

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht durch Regen
nass wird, verwenden Sie es nicht in der Ndhe von
Wasser oder unter feuchten oder nassen Umgebungsbe-
dingungen und stellen Sie auch keine Behélter (wie z.B.
Vasen, Flaschen oder Glaser) mit Flissigkeiten darauf,
die herausschwappen und in Offnungen hineinflieRen
kénnten. Wenn eine Flussigkeit wie z.B. Wasser in das
Gerat gelangt, schalten Sie das Gerét sofort aus und
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. Lassen Sie
das Gerdt anschlieffend von einer qualifizierten Fach-
kraft iberprifen. SchlieRen Sie den Netzstecker niemals
mit nassen Handen an oder ziehen Sie ihn heraus.

Brandschutz

Stellen Sie keine brennenden Gegenstande (z.B. Kerzen)
auf dem Gerat ab. Ein brennender Gegenstand kénnte
umfallen und einen Brand verursachen.

Blitz

Ziehen Sie vor einem Gewitter den Netzstecker aus der
Steckdose (jedoch niemals wahrend eines Gewitters).
Verfahren Sie ebenso mit verbundenen Geraten und
ziehen Sie auch ggf. Uber eine Geratekette verbundene
Antennen-, Telefon- oder Computernetzkabel aus den
Anschlussdosen, um das Gerét vor Blitz oder Uberspan-
nungsschaden zu schitzen.

Falls Sie etwas ungewohnliches bemerken
Wenn eines der folgenden Probleme auftritt, schalten
Sie das Gerat sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerat anschlieBend
von einer qualifizierten Fachkraft Gberprifen.
e Netzkabel oder Netzstecker sind beschadigt.
¢ Das Gerdt sondert ungewdshnliche Gerliche oder
Rauch ab.
« Ein Gegenstand ist in das Gerat gefallen.
e Wahrend der Verwendung des Gerats kommt es zu
einem plétzlichen Tonausfall.

A Vorsicht

Beachten Sie immer die nachstehend aufgelisteten
grundsatzlichen VorsichtsmaBnahmen, um mogliche
Verletzungen bei lhnen oder anderen Personen oder
Schaden am Gerat oder an anderen Gegenstanden zu
vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaBnahmen gehoren
die folgenden Punkte, die jedoch keine abschlie’ende
Aufzahlung darstellen:

XLR-Ausgangsstecker
Das Berlihren der offenen Pins des XLR-Ausgangsste-
ckers kann ein unangenehmes Gefiihl zur Folge haben.

Aufstellort

Achten Sie auf einen sicheren Stand des Geréts, um ein
unabsichtliches Umstiirzen zu vermeiden. Blockieren
Sie nicht die Liftungsoffnungen. Dieses Gerat besitzt
Liftungsoffnungen, die eine Uberhitzung des Geratein-
neren vermeiden sollen. Legen Sie das Gerét insheson-



dere nicht auf die Seite oder auf den Kopf. Unzureichende
Beluftung kann zu Uberhitzung fihren und u.U. das Gerét
beschadigen oder sogar einen Brand auslosen. Platzieren
Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem es in Kontakt
mit korrosiven Gasen oder salzhaltiger Luft gelangen
kdnnte. Dadurch kann es zu Fehlfunktionen kommen.
Entfernen Sie alle angeschlossenen Kabel, bevor Sie das
Gerat bewegen. Vergewissern Sie sich beim Aufstellen
des Geréts, dass die von lhnen verwendete Netzsteck-
dose leicht erreichbar ist. Sollten Probleme auftreten
oder es zu einer Fehlfunktion kommen, schalten Sie

das Gerat sofort aus, und ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose. Auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist,
fliet eine geringe Menge Strom. Falls Sie das Gerat

fir langere Zeit nicht nutzen, ziehen Sie unbedingt das
Netzkabel aus der Netzsteckdose.

Verbindungen

Bevor Sie das Gerat an andere elektronische Kompo-
nenten anschlieen, schalten Sie alle Gerate aus. Stellen
Sie zundchst alle Lautstarkeregler an den Geraten auf
Minimum, bevor Sie die Gerate ein- oder ausschalten.
Verwenden Sie nur geeignete Kabel fiir die Verbindung
mit anderen elektronische Komponenten. Achten Sie
darauf, dass die verwendeten Kabel nicht bescha-

digt sind und den elektrischen Spezifikationen des
Anschlusses entsprechen. Ungeeignete oder bescha-
digte Kabel oder Kabel, die nicht den elektrischen
Spezifikationen des Anschlusses entsprechen, kdnnen
zu Beschadigungen des Gerdtes fiihren.

Handhabung

Betdtigen Sie die Regler und Schalter nur, wie es in der
Anleitung beschrieben wird. Eine fehlerhafte Einstellung
kann zu Beschadigung fiihren. Betatigen Sie Schalter
und Regler niemals gewaltsam. Stecken Sie nicht Ihre
Finger in Schlitze oder Offnungen am Gerét. Vermeiden
Sie es, fremde Gegenstédnde (Papier, Plastik, Metall
usw.) in die Geratedffnungen gelangen zu lassen. Falls
dies passiert, schalten Sie das Gerat sofort aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Lassen
Sie das Gerdt anschlieRend von einer qualifizierten
Fachkraft Gberprifen. Setzen Sie das Gerat weder
UibermaBigem Staub oder Vibrationen noch extremer
Kalte oder Hitze aus (beispielsweise direktem Sonnen-
licht, in der Nahe einer Heizung oder tagsiiber in einem
Fahrzeug), um eine mogliche Gehduseverformung,

eine Beschddigung der eingebauten Komponenten
oder Fehlfunktionen beim Betrieb zu vermeiden. Falls
sich die Umgebungstemperatur des Gerates drastisch
dndert, kann Kondensation auftreten, (wenn das Gerat
zum Beispiel an einen anderen Ort bewegt wird oder
unter Einfluss einer Klima- oder Heizanlage steht). Die
Verwendung des Geréts bei auftretender Kondensation
kann eine Beschadigung verursachen. Schalten Sie das
Gerat mehrere Stunden lang nicht ein, bis die Kondensa-
tion verschwunden ist. Nur dann ist es sicher, das Gerat
einzuschalten.

Reinigung

Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung von der Strom-
versorgung. Verwenden Sie zur Reinigung keine Lose-
mittel, damit die Gehauseoberflache nicht beschadigt
wird. Benutzen Sie ein sauberes, trockenes Tuch, even-
tuell mit ein wenig saurefreiem Reinigungsol getrankt.

Haftungsausschluss

Die in dieser Anleitung erwahnten Firmen- und Produkt-
namen sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzei-
chen der betreffenden Firmen.

SPL und das SPL-Logo sind eingetragene Warenzeichen
der SPL electronics GmbH. SPL haftet nicht fir Schaden,
die auf eine nicht ordnungsgemafe Bedienung oder
Anderungen am Gerét zurtickzufiihren sind, oder fiir den
Verlust oder die Zerstérung von Daten.

Verbraucherinformation zur Sammlung und
Entsorgung alter Elektrogerite

Befindet sich dieses Symbol auf dem Gerdt,
E darf es nicht mit dem normalen Haushaltsabfall
mmm entsorgt werden. In Ubereinstimmung mit der

Richtlinie 2012/19/EU bringen Sie alte Gerate
bitte zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung
und Wiederverwendung zu den entsprechenden Riick-
nahmeeinrichtungen.
Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate
helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen, und
verhindern mogliche negative Auswirkungen auf die
Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch
unsachgerechte Millentsorgung auftreten konnten.
Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wieder-
aufbereiten alter Elektrogerate kontaktieren Sie bitte
Ihre ortliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, lhren
Abfallentsorgungsdienst oder den Handler, wo Sie das
Gerat gekauft haben. Diese Richtlinie gilt nur innerhalb
der Europdischen Union. Wenn Sie ausserhalb der EU
Gerate ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte
Ihre ortlichen Behorden oder Ihren Handler und fragen
Sie nach einer sachgerechten Entsorgungsmethode.
WEEE-Registrierung: 973 349 88

Diese Bedienungsanleitung enthélt eine Beschreibung
des Produkts, jedoch keine Garantien fiir bestimmte
Eigenschaften oder Einsatzerfolge. MaRgebend ist,
soweit nicht anders vereinbart, der technische Stand
zum Zeitpunkt der Auslieferung des Produktes durch die
SPL electronics GmbH. Konstruktion und Schaltungs-
technik unterliegen standiger Weiterentwicklung und
Verbesserung. Technische Anderungen bleiben vorbe-
halten.

CE-Konformitatserkldarung

Die Konformitat dieses Gerats zu den EU-Richtlinien wird
durch das CE-Zeichen auf dem Geréat bestatigt.

€
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